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SIGNORA DI BRIE, LA SIGNORA
T MOLIERE, LA SIGNORA DI -5% -
o & CRQIS1, LA SIGNORA 4 4
| HERVE\ 3

MoowLI1ERE ik

S Wl Refto , preft,, Signoti e Signore,
"5 voi vi burlate colla voflra len. = -
tezza;  non volete venir ancor (§
qua? Cospetto.! con coflorg; ;

gfa old, old,: Signor di Brecourt,
B R E-
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480 L'IMPRONTO DI VERSAGLH

. LASieGNorR A MoLigRE A
E¢ io ancora,

LiSicNoRrRA HERvE
Quane 3 me non ho gran cosa dadire. b
. ) |
- LA SIGNOR A Dt Cro1g)y b de
Ne¢ meno 103 € Con tutto ¢io non vi prometiy

non far falli, A

Dt Croi1 s, : £
Vorrei efserne disimpegnato con dieci dogpit, f U
Pagherei volontieri subito.

: i
i BREcounr 1 ..fri:|
Erio, v'afsecuro » che vorrei soffrir venti bt cat
ftaffilace, hay
_ MovLrtenrz©s vl tio
Voi siese turti quantibendeboli, per che o
Fecitar una parce un poco faltidiosa: e chefi av;
se foite inmio luogo 2 | ne

LA SiGNORA BEIART. il
Chi? voi? non siete degno di compsfsiont ¥l oy
certo, perche havete compofta la Comedii, ol gpe
temete o’ errare. "

MoLIERE. .f[“h
Non he io forsealtro da remere ch’ﬂr.iifer;pdf!jl U
mmemoria.? Vi par forse che I’ inquietnding &4 py
succefso, chenon cade sopr’alera persona cheshi che
la mia, sia pocacosa 2 V’ imaginate £ 1s¢, d::; itz
€spuoner qual che cosa Gomjca avaati una t! | B
semblea, sia yna bagatrella? E che.i*mmP’j? | B!
der a far rider cerre persenc ch’ imprimeno-1¢# By
noftre anime rispetto, e che non ndenﬂff i_f*’
quand’ad efse piace, sia-cosa di‘poco mo‘mﬂ%' i
:hi¢ quell’ Autorche non tremi , quando "C-wf-l: 2%
allaprova? Egnon tocchera a med dire’, che "’ﬂr”. !

i




AGLE CONIED‘A- 431
* che mi coftafse tutto cid che pofsiedo, per efser.
nedisimbarazzato 2 :
LA SiGNORA BErART.
| Se fofse vero, anderefte piticauto s né havercfte
, | Intrapresod far in ofto giorni cio che volete far in

|

| .
Sk} duehore di tempo.
om0

h B

MowIERE
E'egli pofsibile di poter contradire alla volonts 4*
gppic,ﬂr un Ré 2 ;
l' LA SigNORA BErART.
' limezzo, del qual vi dovevi seryi;q » €raunascuza
ath bl Tispettosa, fondata sull’ impofsibilita, perla man.
T canza deltempo; e cosihaverefte dovuro fare, s
havelte voluto metter in salvo [a voftra reputa-
o otk Tl0nE, in luogo d”arrischiarla come fate, Dove
e ftid V1 Nasconderete, se ' affar anderd male? E qual
hr'l""'”"uvaum;giu credete voi che ne tireranno li voftri
nemici 2

LA SIGNORA BR1IE,

JUEEEY Elfettivamente bisognava scusarsi col doviito ri.
9 H% spetto col RE ; overo domandar pil tempo.

O.LTIERE.
Oh Cielo! Signora: li R& non vogliano altro ch’
etodell} yng prenta obedienza; neé hanno gufto d’ intender
dine d4 Patlar d’ oftacoli 0 scuse. Le cose non sono amate
cheshl che quando sono desiderate ; ¢ se si cerea di

; chel'% titardar il loro divertimento, se lj toglie nell’ iftefsw
& tempo ancor il piacere ¢ Pagpradimento. Vo-
! oliono, anzi amano quei piaceri che non si finne
o1t sspettare; e li meno ftagionati, sono quelli che
no &} 1i sono piy grati. Noi non dobbiamo haver alcun
et | riguardo 3 noi frefsi , quando bramano qualche
eV | cosa da noi; non éfendo appo di loro per altre
b'{"ff;- Tom. 1V, C
(he |

che

s pi
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482 L'IMPRONTO DI VERSAGLIES |
che per divectirli € cercar di piacerli; e quandod |
L-m;z;g:ui.;-zml qual che cosa, toec’a noi aprofi |
del deriderio ¢ hanno.  E' meglio sodisfur m#
L e | il
3 cio che vorliono, che nen obedir con preften: |
R : 4 : )
cse s hi fa vergogna di non haver ficto beré § |
hi sempre la gloria d”haver obedito prefto. Al
pensiammo. solamente a far la noft rcpcci-+

tione.
LA SIGNORA BEIART

Comevolete voi che lafacciamo,se non sappiandl |
roftre parti? ;

MoOoLI1ERE.

Le saprete, vi dico, quand’ ancor non fe sapele |
_intieramente : DoN poiete voi supplirvi col yollro
gpirito, clsendo particolarmente in prosa, ¢ |
gia nesapete il soggetto ? |
LA - SIGNORA DI BEIART, |

Serva sua; la prosa ¢ ancor pil difficile diir

verso.
LA SIGNORA MOLIERE

Volete ch’io ve ladica, voi dovevate far una Lo
media, nella qual voi solo havefte dovuto et

Attore.
MoL1ERE.

Tacete, Moglie mia, voi siete una poved
coral

LASIGNORA MOLIERE |i

Vi ringratio, SignurMarito, ecco lifruttiﬂffﬁ:i'l_
frimonio; vol nen m’ haverefte detta queitdpts
diciotto mesi £,

MoLIERE

Tacete , vi dico.
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COMEDIA. 483

LA SiaNoORA MOLIERE
Cosa firana veramente, ch’una picciola ceremo-
nia sia capace di toglierci tutte le noftre belle quali-
td; e ch’ un Marito & un’ Innamorato considerino un
iftefsa persona con occhi si differeati.

MoLI1IERE.
uante parole!
P

LASIGNORA MOLIERE.
Per mia fede, se facefsi una Comedia, Iz faret
sopra_quefto soggetro :  giuftificherei le Don.
ne di molte cose, delle quali sono accyusare ;e
fard termer alli Mariti la differenza che v'e fra le
loro maniete rozze, ¢ le civilta degl’ Innamo-
rati, ‘
MoLrLi1ERrE
Adefso non ¢ tempo di disputare ;
discorsi, havend’ altro da fare,

LA SiecNorA BE IART.

Ma gia che v' ¢ ftato comandato di lavorar intor-
no alla Critica eh’ ¢ ftata facta conrro dj vo; 5 pet-
che non havete fatta quella Comedia de’ Come-
dianti, della qual ¢ tanto tempo che ¢’ havete
parlato? Sarebbe ftato un affar mezzg fatto, e
molt’a proposito; e gid ¢’ havevano intrapreso i
dipingervi e contrafarvi, v’ havevano aperca la
ftrada di dipingerli e contrafurlj reciprocamente
ancor efsi; & una tal Comedia s; sarcbbe potuta
chiamare il loro Ritratto: e con tanto inaggior
ragione, quanto che tutto cio ¢'hanno fatto, non
puo efser chiamato il voftro - perche il contrafar
un Comediante in una parte Comica, non ¢ gy dj
pingerlo egli ftefso, ma i PErsonaggio che rap.
presenta; & un servirsi dell’ iftefse areion; » colo-
ti &e, ch’ ¢ obligato d’ ;nplegar nelle differenti
P

2 pit-

lasciamo quefti
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484 L’IMPRONTO DI VERSAGLIES

picture de’ carracteri ridicoli, che cerca dimitt
naturalmente.  Ma il contrafar un Comediantt |
in una patee seriosa, ¢ un dipingerlo con difet |

che sono intieramente i lui, efsendo che similiPe- |

sonagginon v ogliono, né soffronu li gefti;nelino. |

ni di:\:rbu ridicole, com’ ef1 fanno,
' MoLI1IERE,
E'vero: mi ho le mie ragioni che m’impedist |
no di nen farla; di piti ho ‘creduto, per diragi]
fra noi, che tutto cio non meritava che mi el
que[’m fattidio ; € finalmente bisog_nm.-a pill tem |
per metcer ad efferto queft’idea. Efsendo poitt|
ii giorni di Comedia sono gl iftefsi che li nofn,d
pena seno {tato a vederli tre & quattro -mi\wldzl.
tempo in qua che siamo 2 Parigi, ~ Non ho % |
caro altro della loro maniera di recisare, chect |
che s’ ¢ rappresentato a primaviftadipii Cﬂnsidﬂa. |
bile alli miet occhi ; e per farne i fedel Rigratth b )
verei bisogno disquadrarli meglio. : {
|

]

LA SIGNORA D1 PARCO. :
Quant’ Ame, 0’ ho conesciuto qualcheduno pelk
voftre parole,

LA SIGNORA DI BRIE.

Nonn'ho €12 mai inteso parlare. l

MorLi1ERE }

F'un’idea ch'altre volte haveve in tefta; E._{ff!,

dopoi ho trascurata com’una bagattelli, che ok

non haverebbe causato granriso. ‘

|

LA SiGgNorA D1 BRIE .

Ditemela un poco, gia che I'havere dettadf
altri.

MOLIE R E
Adefso non he il teinpo.
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LA

COMEDI1A.

LAS1GNORA D1 BRIE.
Solamente due parole.

MOLTIERE.

Havevo pensato ad una Comedia, nella qual vi

sarebbe (tato un Poeta, la di cui parrchaverm far-
to io tef8n, Sarei veuum, come tale, ad offri

una compositione ad una Truppa di Com-:di:‘.nri
nuovamente arrivati dalla Campagna.  Havete,
havrei detto, Personagpi capact di far valer un O-
pera, efsendo che la mia Comnpositione ¢ una
Compaositione... Ah! Signore, haverebbero ris-
pofto hi (‘omedmnn, habbtamo Personaggi che
sono ftari ftimati per tutro ove siamo pafati. “Eche
£10 rappresenta li Re fri voi 2 Eccone qui Uno;

cortui allevolre Ii rappresenta. ~ Chi? quefto
giovine Zerbinotto ? voi vi barlate di me, b snana
un Re che sia grofio e ‘grafso come Jua > altri.

Un Ré, cospecto, che sia ben impaftato, cnrp::-
lento, e che pofsariempir bgoe la Scdla&ii'l'*n-
no afaieme Queft’ ¢ un- gran difetto, di mecterin
Teatro un R¢ d'una tal {tacura, pennarchmn, c
che non sa ancora cosavogli dir rasoio; ma patienza,
fateli recitar quatero versi, Udito quefto, il Come-
diante haverebbe recitato p.xc.su ipioyaleund versi
del e di Nicomedia,

Te lo divo , Araspe , -m’ ha troppo hen servite
Aumentando la mia potenza....
Erhaverebbe seguitazo tanto naturalmente, quanto
li sarebbe ftato pufsmllc Il Poera haverebbe sog.
gionto: come ? ¢ quefta la manieia di recitare ?

Voivi burlate ; hu.u;n.«l dir le cose con cnfasi
Ascoltatemi. :

Te lo dird, Araspe...
X 3

o

i
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486 L’IMPRONTO DI VERSAGLIE &

Dhuitandoe ;Mﬁ:{ﬂear'i eccelente Attore del ol

ik i di Borgogna,
é i Vedete voi quefta poftura » consideratela b,
iir : Intendete I enfasi dell’ cltimo verso? Apritebe
e ne le orecchie, e considerate come la pofturasi|
' o’ appoggie al wverso & il verso alla pofus |
1 Ig Quett’ ¢ il mezzo di far eridar viva viva, M".r'
Arval T | Srgnare » m’ haverebbe rispofto il Comedin
B 'l m1 par ch’ un Re debba parlar pii civilmente,qit|
el - do si trattien da solo 3 Solo col Capitano delles;

Guardie, e che non si debba servir d’ un Indem| ]

5 niato. Veinon ve n’intendete. Recirare--'f'é' 1
g citate di tal sorte; e vedrete se farete frikl
R ahi ahi!  Vediamo un poco una Scena dideh|
! 5, namorati.  'mie.o quefto, un Comediset

4 15 una Comediante haverebbero fatto um St

= A

alsieme ; " per efsempio , quella di Canlii} |

% Curiaco, :
5 Andrai ti, mia cava, & il Sfuneflo honort, -
1z pince a spese Se. '
Nell' iftelsa maniera del precedente, e tantont!
ralmente, quanto li fofse ftato pofsibile, Sl

T 2 * . fop
: il Poeta haverebbe detto; voivi burlate; L .
: 1 alcunavosa chevagliaun peto.  Eccocomesi®ff
! i TECiTare, i
: Andyvai t5 , mia cava e, '.

Nen ti conosco meolio... &c. :
Imitando, & contrafacende la Signora E:ﬂﬂi“'i
teaw , Comediante del Palazzo soff

detto, :

Nonvedete vei, che cosi ¢ pitl naturale &EEM;:
so ? Ammirate il viso ridcnte con cui parla nelles
piu grand: affittioni,

. e -
L '_& =T 1 i
e T aa'v-p— - e
= e A

=
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COMEDIA. 487

Finalmente queft’ € ’Idea; e cosi haverebbe segui-

watoi percorer per tutti gl At € Scene, sulle ma-

niere &e. di tutci loro Petsonaggi.

LA SigNORA D1 BrRIE.
Queft idea mipiace molte ; ¢ subito, al primo verso,
ho conosciusa da persona che contrafate: vi prego
dicontinuare.
MorL1ERE.
Imitando Beauchauteay Comediante.
Col cor ‘trafitto e,
E queflo lo riconoscerete voi, nel Pompeo. del Ser-
torie ?
Imitando Houteroche Comediante.
La nzmicitia che vegna &'c.
LASIGNORA DI'BRIE.
Mi par diconescer'o un peco.
MoOULI1ERE
E quefto qui?
Il Signoy Polibio é morto &e. Mmitando di Villiess
Comiediasute, :
LASIGNORA DI BR1E.
Non so chi sia; ma vene sono alcuni fra efsi ¢ ha.
verefte, come credo, pena ad imitare & contra-
fare,
MOLIERE.
Non ve n’ € uno che non habbia gpalche difetto; e
se gl havelsi squadrati ben bene,: ve li dipingerei
Pun dopo I'altro :  mi voi mi fare perder il
tempo., Pensiamo, digratiadnoi, e non badia-
mo a chiacchiare, Voi ( parlandos della Grange )

apparecchiatevia rappresentar bene meco il voftro
Personaggio di Marchese,

X 4 La
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488 L’IMP'RONTO DI VERSAGLIES

LA SiGNORA MoLIERE

Voihavete sempre li voftri Marches; intefta, |

MOLIERE '
Si, v'ho de’ Marchesi; che diavolo voletevoide!
si pigli per carattere piacevole del Teatro > Hoggi |
di il Marchese ¢ il buffone della Comedia. Esu|
condo che nelle Comedie antiche i vede semprt
un Servo buffone; che £ rider > Auditorio, e |
nelle Comedie d’hoggidi bisogna che vi siau|
Marchese ridicolo, che dia divertimento dk|
compagnia.

: LASI1GNORABEIART.
E'vere. R necefsari{simo.

MovriEgreE
Quant'a voi , Signora ..,
LA SicNora b1 PARCO .
Oh, Cielo! quanc’i me sarisfard alla peggioal & !
bito del mio Personaggio; enion <0 la causapé

Ia qual m’ habbiate dara quefta parte dicerimonios
o smorfiona,

MoLi1ERE.

Voi dicevate I’iftefso quando vi si dava quella e
Ia Crizica della Scuola delle Donne, e com tu
cid satistacefte meravigliosamente al voltro dovett:
€ turei ad una vece difsero, che nonsi sarebl!EP”_E":
to far meglio di quel che voi facefte: quefta sard!
itefsa cosa, eso che rappresenterete quefta pare
meglio di quel che v’Imaginate.

LA SiGNorA DI PaRCH. ?

MovrLriexE

% . W bt -
K'vero; eperOsietetanto pitl degna dilode, 1

pIE-
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COMEDIA. R 1

by

precentando un Persomaggio ch’ € tanto eontrari?
al voftro humore,  Cercate dongue ¢’ impiegal
nella voftra par:e tutei li carawteri del voltro rer”
sonaggio , figurandovi d’ efser ci0 cherappresentas
te. VoI
pariande a di Croist.

sarete il Poeta: cercate d’imirar bene quefto Pet-
sonaggio, servendovidiquell’ aria Pedanresca che
conservano fra le persone; di quel cuono di vece
senrentioso 3 di quell’ efsatritudine di prenuncia
che £ danzar turte le sillabe, e che non rralascia
alcuna lectera della pitirigorosa ortograha, Quaut
2val,

Parlando & Brecourt. .
Rappresenterete un galanre Cortigiane, come fa-
celle nella Gririca della Scuola delfe Donne ;s cioe,
che voi vi dovete servir d” un’ aria posata, d’untuo-
no di voce naturale;; e gefticolar il meno che vi sard
pofsibile. Quunt avoi

parlande & de la Grange.
non ho cos’alcuna di dirvi Vol
parlando alla Signora Beiart.

rappresenterete una di quelle Dame che, puiche
non faceino Pamore, credenu che tatt’ il refto le
sia concefso. Una di quelle Dame, che si forti-
ficano sopra lalore prudenza , risuardando cias-
cheduno da’piedi alla tefta, e che vogliono che
tutce le belle qu;llirﬁ che pO[‘.‘iedﬂﬂ{) gi’._;'-.ltri, $1ann
un niente, in paragone d’ un misero honore , del
qual non v’ échisicuri. Habbiate sempre quefto
caratrere avanti gl’ occhi, 4 fin di farne tutre le
smoriie. Voi

paviando alla S.-ignm‘rz i Brie.

rappresenterete una di quelie Dame, che credenc
X 5 aef-

P
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450 L’ IMPRONTO DI VERSAGLIES

credeno ¢h’il peccars non con
nello scandalo ; “che voalio
mente gl’affari ¢ hanno nell

@i,

pariando alls Signora Moliere,
farete Piftzfso personaggio che facefle nella Criia

della Scuola delle Donne ; n€ hd cos’ alcuns dadit

1,C Y 3 & ; alla §; di I’ Yol
vi,com ancara ne meno alla Signoradi Parco. Qi
fo poidvoi,
parlande afla Sionora di Croisi.
Tappresenterere una di quelle persone che annlﬁ
secretamente € volontier: caried 2 rutri ¢ di quelie
persone, dico, che pungono indiﬁ-:rc:*nrcmf:ntc‘ﬁ:-!-
Ialoro lingna ; e che sarebbero adirare contro lon
frefse, s’ havefiero sofferto ch’ il loro profsimo fobe
ftato lodaco. Spero che farete benela voftra partt:
E quanto poia voi,
pariando alls Sigirova Herve.

farere Ia Preriosa, cioé una di quelle ChE::IQHEB'
do in quande vogliono metter il naso nella con-
versationo , e che acchiappano come pu.‘srm-'i_,“;;
ti 11 termini della Padrona,_per reperesi. R
dercod turri li voftri caratreri, accio cheve hIh{T:-
piace bene nello spirito, . Cominciame p]:esen-:f}-
mnante la repetitione, € vediamo cﬂfrz’anfﬂm
gl’affarta,.  Ah' eeco gi .ﬂa;r.t?m"c qul un I”thl}'tlt.
tuno : veramente non ci bisognavs alto ¢
(.‘Uﬁtlh SCE..-

@ cfserle piti virtuose del mondo » purche si gu |
dine dalle apparenze. Una dj quelle Donne, de |
onsifta in aftro o
no condurre secreth |

1eite. mani, suteo pretely
4 icitia h et S amico cid ehe |
amicitia honefta; e che chiame amico cid ¢

gl’alrti nominano favorito, galante & innamom; |
imprimetevi ben quelle caractere nella men |

ra

Em™
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CO MEDIA. 491
SCENA 1L
TORIGLIERI, MOLIERE &c,

TorIGLIERL
Uon giorno , Signor Moliere.
MoLI1ERE. ;
Servo suo, Signore, 1l Diavoloe ti porti!
TORIGLIERIL
Conre ve la pafsate? :
; M-oL1ERI
Benifsimo per servirla. Signore,non...
TORIGLIERTE
Vengo da un luogo, ov’ho detti mille beni ¢i
Yol
: MorLiERE
Son obligate 2 V.S. Ti vengail canchero! Hab.
biate cura....

= ToRI1GLIERLIL
Vol rappresenterete una nuovaComedia hoggi: non
¢ verg?

. % }:1 OLYIRRE.
Signorsi. Nonvi scerdate...

s TORIGLIERT
La fate per comandamento’ del K& ?
: : : M O LIERE.
Signorsi. Di gratia arricordatevi....
TorRI1IGLIERL
Come si chiamera?
= MoLi1gRE
I, Signore.
oo Toricrrirer
! domando, tome Iz chiam
X6

arefe ¢ ceme la no.
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minarere ?
MoLIERE.

Per mia fé, non lo s¢ io flefsa,
VOlI...

BISO"‘IIJ (ht

F ORI G BET
Come sarete veititi?

MOL-1 F R E,
Come vedete. Vi prego..,
T ORI GLIERTL
Q=ando cominciarete?
. MoLIERE.
Quand’ il Re sara arrivato. Al diavelo sia queff §
jmcrrogaturc :
L ORIGLEIERL
Quando credete che venira ?
MoL1ERE. .
Mi venga la pefte, Signore, se losd. |
TORTGL1ERE fi
Non sapete, che.... :
MOLIERE.
Vedete, Signore: vi dird in una parola sola chf {
sono il pit anr;mlam huomo del mondo; et
giuro, che non <0 cos’ alcunadi tutto cie chem
potrete domandare.  Arrabbio; quefto diavolo
vien con un aria tranquilla- 2 farvi un infiniddi

quesiri; ne si cura di veder ¢ habbiamo altrecos
in tefta.

TORIGLIERL
Signore, son il voftre servo. !
MoLiERrE.
Ak! buone s’ € volraro da un’altra banda.
TORIGLIERI,
alla Signora di Croisi,




la che

el
che mi
fiavolg
it di
[¢ (0%

Vol

Farete ambedde nella eomedia &’ hoggi?

Ma... '
ToORIGLIERT
Non, non : haverei disgufts> &’ incomodarvi; fate E9)
liberamente cio che dovete fare® 31
LA SiGNORA DI BRIE w1 18
J SI, m?:.‘. = -":_'L X
TR T T PR Y e
Son un huomo senza-c:remonie, vi dico: e pote- it =
te repeter cio che vi piaceri. : o
MOLTIERETE i
Signor, quefte Dame hanno dispiacerdi dirvi, che i
I

COMEDIA.

Voi siete bella com’ un Angioleten,
1* I~
Rizuardando la Signora Herve.

LA SIiGNORA Dt CROISI.
Signer si.
Tor1IGLI1IERL

Senzavoi, la Comedia non valerebbe molto, i

Mot11E RE. £

Non lo volete far partire ? 3.‘

LA SiGNOR A DI BRIE. 5

Signor, noi habbiamo a repeter qual che cosa as. "j
SIEme. | ! 3

ToRIGLIERTL g

Seguitate, seguitate, non voglio impedirvi, il

LA SIGNORA DI BR1E.

non vorrebbero che fofse presente alcuno nel tempo
della loro repetitione.

ToORIGELIERT
Perche? non v’ ésoggetro ditemer dime?
MoLIERE.
Queft’ ¢ un coftume ch’ofservano; & haverete
maggior piacere vedendola rappresentar dal Prin-
X 7 cipio
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cipio final fine, senza d” haverne vifha It pr0-
va,
T ORI GLITERTI
Vado donque 4 dit che siece gia appare.hiati,
MOLTIERE.
Non, non ; Signore, non v’ afirettate,

SCENA IIL
MOLIERE, LA GRANGE &

MOLTERE
(“‘Gspr.-f:rm! il mondo non ha careftia d' im-
4 pertinenti, Via; cominciamo. Figurti
primieramente che laScena sia nell’AnticameriRes.
le; elsend’un lnoge, nel qual ogni giorno accadeno
cose molto curiose.  E' facile & farvi venir mite
le persone che si desiderano, e si ponno trovar an
cor rigioni per appruvarvi la presenza delle Do
ne che v’ introduco.  La Couiedia cominciafd
tina Scena che fanno d.oi Marche i, rincenmn.
dosi afsieme.  Arricordatevi bene, i venir ¢
me v’ hodettos cioé con un aria bella e grate, pete
unanrdo la voftra perucca, e barbortando un'ati
etea fil livoftri denti.  La,la, Ja, ls, Ia, fa, la, Shar-
gateyi tuttl, perchedduoi Marchesi, v’¢é bisegno
di piu di quattro palmi di terra: & sono persuné
capacia tenersi rinchiuse in un picsiolo spatio, Ol

parlate.
LA GRANGE.

Buon di Marchese,

MOLIERE

~ : !
Cospetto! quefto nou & il ruono " un Marchese!
bisogna pigharle un foco pid alto; e fa maggior
Pﬂfﬁ

vl = - |

=
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parte di queti tali Signori affettano una manicra
di parlar particolare, per diftinguersi dal.comune.
Buon di Marchese: ricominciate dongue
LA GRr ANGE
Buon di Marche.e. .
MoLT11Eg RE
Ah! Marchese, son servo tuo.
LA G RANGE
Cosa fai qui 2
MnaL1ERE
Cosperraceio! tudo vedi, actendo che turei quefhi
Sigaeri habbino disimbarazzara un poco la porra,
-p:sfr presentarvi ancor 10 un pocherto la mia fuc.
cia,
LA GrANGE.
Cospetto! che follal mi guardero ben d?accos-
tarmivi; amo pitt tofte d’ efser degd’ ultimi ad en-
Trarvi,
MoviERE
Visono per certo venti persone, che sono securifsi-
me di non entrarvi, ¢ che con tutto cidnon rralascia-
0o di spingersi avanti, € d"occopar tute Li pafsagai
dclia porta.
LA GrANGE
Vegliamo «Iir ad alta voce alla Guardia i noftri
nomi, 4 fin che ci chiami.
MotrierkE
Queft*¢ buon per te; mi quant’dme, nen voglio
che Moliere si serva di me, ¢ che mi rappresenti
nelle sue Scene.,
LA GRANGE
f‘f'&fie pere, Marchese, che tusia quello che rappre-
sentanelia sux Critica,

Mo.

il
<~

e
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MoOwL1IER
Io? servotuo; tuftefsoseiquello.

LA GRraANGE
Ah! cospetto, tu sei ben dolce, appl ICIIJJ'JFE
il tuo personaggio.

MolLTER® R E.

E.
]

wawt"ccrn queft’ & curiosa! tumi vuoidarim |

cio ch .:'Ppal"th.l] intieramente a te,
‘LA G RANGE,
Ahi,; shi, aht, queld’ ¢ curiasa,
MovutEeRE
- ._l "\
Ahi,ali, ahi, queft’ ¢ buffonesco.

: 2 LA GR A NGE. i
Come ? vuoi soltener ch’il Marchese della Critt
tonsiailcno Ricratto?

_ MoLIERE
E'vero : deteftab'le,. cosperto dereflahile, tifd
dicapodilitre.  E'il mio ricratro, certamentt!
™MIiO ritratro.

_ I.A GR ANGE
81, cospettaccio ! nonhai bisngnot Ji burlartij e
vioi , scominettereimo, € vedremo qual i noi due
h thlia ‘l.t____’)‘dﬂ_{‘ .
| ; Mo 1L 1ERBE.

Che cosa vuoil scommetrere?

L'A Gnrn A NGE
Scommetto cento doppie.
S MoL1IERE
Etie centoalcre, che sei tu.

LA GR A NGE
Cento doppie conranti?

MoLI1ERE.

Contanti. Nonanrta doppie “sopr’ ,qminfﬁj,‘
it

di¢
N
Si
1

1l
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COMEDIA.
dieci contanti. :
LA GR ANGE.
Ne sono contento.
MOLIERS.
Sia cosi,
LA GrRA NGE.
1l tuo danaro corre gran rischio,
MowL1ERE.
Il tuo ancora. '
LA GrRANGE.
Chi decidera la lite ?
MoOLIERE.
Coftai che vien verso dinot, Cavaliere.

SCENA IV
MOLIERE, BRECOURT, LA
GRANGE &c.

' BRECOURT.
COsav’E-?
MoLIERE.

Juono! ecco un zltro che piglia il cuono da Mar-
chese. Non v’ hoderto che fate una parte, nella
qual dovete parlar naturalmente 2
BRECOuURT.
E'vero.
MoL1ERE,
Via donque, Cavaliere. .
BRECOUuURT
Cosa v’ ¢?
: MoL1IERE,
Giudicateci un poco sopr’ nna scommefsa ¢’ hab-
biamo fatre.
BR E-

-
e
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BRECOURT

E quale? :

Bl e MoLTITERGE ?
'gk Disputiamo chi sia il Marchese della Critia d k:
£ Moliere : scommetro che sonio, &ioscommetn] .
£ ch ¢ lui. I

- s BREcourr |
# Et io giudico, e vi dico, che nonénélunonél!
' altro s voi sicte ambeduoi pazzi, volendorigr
P!H‘ar simil cose, & ecco di che intesi 'dm
giorno che Moliere si lamentava , palmdod | P
cerre persone che dicevano % lui ftefso cio, 6 0

i che parmi che voi lovopliate tafsare. Dicevadé | p
_ nmna cosz ki dispiaceva tanto quanto d’ efseraccu-
s sato, che nel far li ritraeei che faceva, fuefle | |
}"' df-‘-‘t_“gﬁo di rappresentar ‘al vivo P'un o l’aﬁnq. ,r
Ch’ i suo disegno era ben di dipinger [i coftumi
ERAN 13 non gia le persons; e che tueri li personigd c
¢ che rappresencava, erano finti come fantass %
' ¢ che li veftiva 3 suo piacer e fantasia, perrlle i

grar gli Spertatori, ( he gid mai haveva ha
meentione di conerafsr snima nata nelle s

Comedie; e che quefte somiglianze che vi 51 e ]
' davano aftrelogando dentro, erano [’unicz @it :
) che li potevano far tralasciar di far pint Cone i

dic._ Che non erano che malitiose inventioni gt
suoi nemici, colle qualj cercavano d’ eccitarli 0%
i gufh. Effettiva menre, mi par e’ habbia l'aglﬂ?ﬂi:f
per che: per qual causa vogliono applicar !

&
4 di lui geftie parole , ecercano di causarli quil che
& dispiacere, dicendo ad altavoce, rappresentd!t
% tale, quando produce cose in teatro, lequalipon?

N convenira cento persone? Efsendo donque f]}‘
.:‘. '
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COMEDIA, 459

lo scopo della Comedia, € di rappresentar gencral-
mente li -difetti degl’ huomini, e spesialmente
degl’ huomini del noftro secolo : ¢ impof.ibile
Molicre di propuenersi qualche sogze:to chenon
rassomiglta qualcheduno; ese dev’efser accusato
’haver pensato a tucte le persone,nelle i 1ali 51 pon-
no trovar li defetti che dipinge,bisogna senza dubin
chenon faccia piti Comedie.

MoLIERE.
Per mia fede, Cavaliere, tu vuoi giuftificar Molie-
e, ¢ metter A coperto quefte noftio amico ch’e qui
presente,
LA GR ANGE
Non,non; egliti viiol meter in salvo; ma tro-
veremo altin giudicl,
MorL1ERE.
Sia cosi; madimmi, Cavaliere, creditu che pre-
sem-emente il tuo Moliere habbis ancor materte
nuove per produrre jn teatro, e...
Beg ECo0uRrRT
Materie? Sogoetei? Ahi, mio povero Marchese,
noine li daremo continsamente afsai; perche, ben
che dica e faccia molto, non ci cutiamo troppo di do-
Ventar savii.
MovL1IERE.
Aspettate: bisogna notar meglio tutto quefto passo:
ascoltate ch’ io lo repetaun poco, Credituch’y/su0
Molieve trovera ancor materie per pro.... Piu mates
vie! Abi, mio povero Mavchese,ne li davemo conti-
wkamente afsais perche, ben che dica ¢ faccia molto,
non ci curiamo tvoppo di doventar savii.  Credi
tu ch'egli habbia in quattro sole Comedie dipin-
tal’intiera pazzia degl' Huomini ? E serz’ uscir dal-
l2
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la Corte, non vi seno in efsa ancor venti diwi| ¢
caratreri di persone, delle quali fin hora pon binf
meno derta nnaparola? Non vi sono, per elses|
P10, quelii che i dicono amicifimi del tergeld
quarto, quando son coram wvobis; e cheswbioil ¥
& hanno voltate le spalle, fanno come Ia gatta, (¢
davanti vilecca e di dierro vi graffia? Nonviswf ¢
gliodulatori, checollascincchezza delle lom lof
fanno nansea 3 quelli che gl ascoltano? Non | &
sono forse quei vili Cortigiani, perfidi adonm
della fortuna, che incensano nelle prospeih
€ che v’ opprimeno nelle disgratie * Non visin ]
i quelli che sono sempre malcontenti della Cor
] te : quer servi inutli che v’afsediano giomo ¢
1% notee: quelle persone dico, che per sexviti 108
e 8 poenno contar ch‘i;npnrfunzrh, e che vog!aclnﬂlﬁ-
3 Ser ricompensati per haver afsediato un e
duranzelo spatiodidieci anni ? Non vi sopoge
5 li c‘h'sr::c.'.r{:z:z.gnr_)ug'm]:ner!ic tutti, che fapnod
vildda deftra & asiniftra » ¢he correno 4 i it
li che vedeno colle braccia aperte, facendo
ogn’ unn I’ tefe protefte d* amicitia® Semo s |
humilifSimo , Signor mio, Signor son tuttopre:
t9 al voltro servitio I'enetemi nel num’-‘fﬂrd‘
1‘ Vf}ﬂri servi, mia caro, j);_.p onere di meF.'I‘r'l""l_E-'F'
. pracerc, efsend’il pit affecrionato de’ voltriamici
Ho un piacer g grande di porervi abbractiry
. chenonlo pf}i‘:fi} US}‘:rme‘:‘{: t - Ah! Sii_{[?ﬂff-ﬂnn i
vedo git mai dame ¢ Iimpiegatemi’n voftro sevle
b tio:  Voi siete [*unico ch’io rispetio & J‘”’f‘
4 ro i‘c.fﬁic. &c. Vi, va, Marchese; .'l.-fnherle\--ﬂ;
5 vera piti soggert: che non ne vOTd ; Ef””"’éfﬂ‘:
XA ha fazco fin qui, & una bagateella, in paragone ICLL

=




divers
1 bt
elsen |
el
bito ¢
2, (i
s f
o ol
Noi il
aratth
erith
1§00
 Core
o é
il
0 ¢
NI

] iels
10l
(JlE

l i

) 580
o0

o d¢
aftro
i
jarey
i
ty]e
e
e
t‘j L?-
Cit

¢h

\
J
¢

COMED TA, 501

che refta.  Bcco apprefso a poco come si deve
rappresentar quefta pasticolarith di ‘quefta voflra

parte,
BRECOURT.
Bafta.
MOLIER®RE.
Segutate. 4

BRECOURT |

Ec¢co Climene & Elisa,
MoLIERE

In quefto mentre, arriverete voi due:;

parlando alla Signova di Patce, / i
Ofservate bene di far tante smorfie quante po- ‘. §
trete: sO che le farete contro veglia; ma, cosa :
I-iii;ﬁ fare? alle volte bisegna farsi un poco vio- %‘_

LASIGNORA MOLIERE. !
Certo, Signora, v’ ho cenosciuto da lontano,- &

ho subito conosciuto agl andaiienti, che non po- H b
teva efser alcra persona che voi. Ay
LASicNoRA DIFPARCO. ﬁs
Vot V{:dete. vengo peraspetear qui un huomo, col ' / &
qual hé qualche cosa da fare. N _
LA Si6NORA MOLIERE, " Jid i ¢
Et 1o ancora. . e
: MoOoLTIERE, i
?lfgnare » quafti coffani vi potranno servir di se- s
ie.

LASigeoRA DI PARCO,

Vi, Signora, accomodatevi.
LA SiGNORA MOLIERB
Dopo di lei, Signor.
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MoL1IERE. |
Bueno : dopo quefte picciole cerimonie, cishuf D
duno s’ afientera, e parlerd sedendo, fuor che |£1i
Marchest, che diquandain quando s’ alzerannye | N
sederanno secondo la lor’ naturale inquietuding
Cospetto, Cavaliere, tu doverefti far pigliarmedi
na alli tuoi cannoni,

g S

BRECoOurT !
Come ? N
MoL1!ERE ‘

Sonc molt’ ammalati.

BRECou&RT. P L

Che bella buffoneria. :
LA SIGNOQRA MOLIERE | A

Ben, mia vita: Signora, la voftra camagiont® |
bianca com'il latte;; e le labra, rofse com'unulé | p
no, By
LA SiGNoRA D1 PARCO.
Cosadice V. S. la prego di non riguardarmi, per :
hoggi son piui brutta ch’ all’ ordinario. '

LA SIGNORA MOLIERE 5
Signora, vi prego di levarvi un poce le s l
|

':l.p-"‘”'. R a s e A ek T

fie.

i

LA SiGNoRA D1 PARCO
Ohibo: vi fard paura,

.. LA SIGNORA MOLIERE |
Voi siete bellifsima,
2 LA StGNORA DI PARCO.
: Non , non

4 :
{ LA SIGNORA MOLIERE: l

- 'vlul i : - e s
dgrinrnsing
e i

i A R e
J gt PSR W el

i, ™ o
T .,
* o

il 2
v

N =i Lasciatevi vedere,

& | LA SiGNorA D1 PARCO:
SH - Ak! ohibo! viprege di lasciarmi,
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! LA SISNORA MOLIERE.
ahi  Di gratia.
;htif La SicNorRA DL PARCO,
106 | : 4
udm;,i Non, non £ {

edil I ASIGNORA MOLIERE

LA SicNoORA DI PARCEO: .'

Mi fate disperare. i

LASIGNORA MOLIERE.

Un momento. ‘:E

, LA SIGNORA DI PARCO. ;;

| Ahi, _ :

e | LA SIGNORA MoLIERE. :

e | Per certo, vifarete vedere; perche non pofsiamo
YIYCr S€niZa Mmiraryvl.

ercke | LA SteNorRA DIPARCO. &
| Oh, Cielo! voi fate resolutioni molto grandi; e [
| siete tropo oftinata i volercid che volete. _ 11
s | LA SiGNORA MOLIERE. X
Ah! Signora, voi non havete occasicne di nas- : / f
condervi; anzi potete apparir 2 tefta alta mella T S
| maggior chiarezza del giorno. Li maldicenti ha- E PR
| vevano publicato che vi sbellettavate 5 ma pre- £ A
sentemente fard conoscer la falsicd delle loro pa. il
role. . B
LA SicNORA b1 PARCcO. _ 1»{

V’afsecuro, che non 56 né meno cid che vogli
dir, sbellettarsi, Ma dove vanno quelle Signo-
e

S GE-
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SCENA 0

i . LA SIGNORA DI BRIZ, LS
4 GNORA DI PARCOQ &u [,
(L _ !
& LASIGNORA DI BRIE burl

’ \/Olece, Signore, che vi diamo una b

nuova? Imp
LESIGNORE DI PARCO e MOLIEE il':”
J] : > e I DI
14 Vipreghiamo didircela, - esp.

LA SIGNORA Dt BRIE L me
Ecco 'l Signor Lisida che ¢’ h3 detco, ch'eh]
, compofta una Comedia contro Moliere, g Qu
e sara rappresentats dalli grandi Comediants, qua

MO Lt BB sin
ad E'vero : me I'hanno volura legoere, & euffite
- Br.. Brou.. Broufsaut che I’ ha tacea.

¥ Ey

Di CROISIL E

Signor, € vero ch’é¢ {tata mefsa alla luce sﬂ‘@':' ‘.la,’
nome di Brousaut, ma per dirvi la veritd, quells sil:

. hanno mefso la mano in quelt’ opera sono i) £t

) ti: la onde se ne deve concepir una grand'6f
tatione.” Fr efsendo che tutri gl’ Autor el
medianti, riguardano Moliere com’ il pitl {# Nc
inimico ¢’habbiano, ci siamo uniti tutti F1¥5 qu
virlo. Ciaschedun’di noi ha data una PEHFEH“E vol
al di lui ritratto ; ma ci siamo ben guardati di
terci li noftrinomi ; sarebbe frata usa cosa tEE B
gloriosa per lui, s' havefse dovuto soccnmhmif{!
occhi del monde, sotto gli sforzi di tutto P
so: e per far che la di Ui rovina sia pit ignotk .
niosa, habbiamo esprefsamente electo un AU 4

di poce grido, Lrli

per
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, LA SIGNORA DI P:\g(m.
'Quant® A me vi confefso che n’ho grandifsime

A §]Epiacere,
L ¢ MoLIERE ,
" [Ed io ancora,  Cospettaccio! il burlatore sari :
burlato. _ 3
LASiGNORA DIPARCO. i
Imparerad far il Satirico sopr’ 0gni cosa, Come! |
g | Quelt’ impertinente non vuol che le Donne hab. ,
“ " Ihino spirito; condanna tutte le noftre pid alte 3
| esprefsioni 3 ¢ pretende che parliamo semplice- 4;
L mente, g
hela) LASIGNORA pI BRig. F 14
h "]E:E Queft’ ¢ un niente in patagone della maniera colla &
qual censura tutee le noftre inclinationi, benche L
f

13 bt

f siine innocentifSime; e secondo lui, I' haver me-
: E".;n:';'l lito, € una cosa criminale, :
| LA SIiGNORA BrChoi1si. &
| E'una cosa insoppottabile; non v’ & piti una Don.
s ol ma ch’ ardisca di far cos’alcuna,  Perche non lg-
queliif: scia di tipose li noftri mariti, sefz’aprirli gl oc. i3
o ol ¢hi, e farli ofservar certe cose , alle qualiné meno _ }’ It
\Peafpensano ? ; f
Wy A
i e LA SIGNORA D1 BRIE. s
it @it Non la perdofia né meno alle Donne da bene ¢ £ |
L | P e k| e o
i pset duefto buffone le da il citolor d honefte dia. 6"
P ia
ennt®] Yole, {
i di ot LA SIGNORA MOLIERE.
2 U B un impertinente.
hereid
”f:;: Di: CROIsT.
i tomL La ripprésencatione di quefta Cothedid; Signora,
IT ol ) . ok | 2 § . ] 4 - - . -
Il Navenbioto @ efser softenuca; € li Comedianti i
n A 4ol Patazze ., ‘EZE
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LA SIGNORA MOLITERE
Voi havete ragione, Signora, efsendo che gu

turci son’interefsati 2 publicarla p
sc10 pensare, se tuttt quelli che

506 L'IVPRONTO DI VERSAGLIS |
La SiGNorA Pt PARCO
Oh Ciclo ! non hanno di che temere: velopn

er bella,  Vile
credeno d'elit}

ftati P ogaetro delle Satire di Molicre, sivendt|
ranno , vedendosi, nelle mani un tal mezzo. Gt}

to, non smancheranno d*applaudir ad une s

Comedin.
BRECOURT

x

Ceito : ¢ quant’ 2 me vi do la parola per dodic
Marchesi, seiPretiose, venti Amorosetee, ik
taBecchi cornuti, che non mancheranno di fidt

viva viva,

LA SIGNORA MotLIERE.
Eftettivamente: Per qual causa svegliail cnt®

derme; offendendo tante petsone

& 2 " 3 . e |
li Becchi, che seno li meglion huomint &

mondo ?
MoLIERE

Cospettone! I accommoderanno per i settt,éf
i diecisette, havend’ inteso che tucti li Cmﬁfd'a,'“
ti & Autori, dal Cedro fin alla parcacchids ¥
primo, dico, fin all’ ulcimo, sono indiavolati (F

tro di lui.

I ASIGNORA MOLIERE
Liftamoltobene. Per qual causarappresentd

caetive Comedie che tutto Parigi
nelle quali dipinge si ben le person
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duno visi vede com’ in une specchio ? Perche [:]-,1%
fa delle Comedie com’ll Signor Lisids, ¢i° il
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COMEDIA, 507

non hn'nlt*h"c alcune che li fofse cont wrm e
tutti ne di .um,ru bene. E'vero che simil 1 ‘;u.
medie non han no §1 gran cONcorso; 5010 pero ben
scritte, Non v’ € alﬂunu che vi scriva contro; e
tutti quelli che le vedeno, momnu di velonta che
siano belle:
DGR O 53
E'vero, ch’io ho I’avantaggio di non farmi de’
nemici , e che tutte le mie opere hanno havuta I'ap.
prebation de’ Dotti,
L ASIGNORA MOLIERE.

Yoi fate bene d’ efser contento di voi -ftefso, ef=
sendo che ci6 val pitiche gl’ applausi del publicos
e tutu i danar: che si pmrct)bem guadagnar
alle Comedie di Moliere. = Che v’ importa “che
venghino persone alle voftre Comedie, purche
§lano approvate dalli  Signori voftri Confra-
telli 2
LA GRANGE.
Mi, quando si :applesentera il Ritratto del Pie-
tore 2
DI GROISL

Non lo s6, ma mi preparo ad efser il primo %
comparirvi, per poter gridar bene bene,

=i MoLI1ERE.

Ed 10ancora, cospetto!

SRy LA GRANGE,

Edio pure.

LA SIGNORA D1 PARCco.

Quant’a me non mancherd d’ approvar il tutto con
talbravura, che mertero in fuga turti li giudicii de
nemici : queft’ & il meno che pofsiamo tdxe. cmc,
‘LCOI{Idar colle lodi il vendicator de’ moftri in-
tere fsi,
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sof L’ IMPRONTO DI VERSAGLIES
LASIGNORA MOLIERE,

Voi havete detto benifsiinio.

LA SiGNORA piI BRIE

Dobbiamo far cio unitamente,

LA SIGNORA BEIART. ?

Certo,
LaSieNorA p1 CROISL

Genza dublo.
LA S1GNoORA HERVE _
A simili persone, che non fann’altro che contd
le genti, non 5i deve perdonar gid mai, |
MoL1ERE !
Per mia fé, Cavaliere, bisognerd ch’il tuo Molien
nascanda. i
BRECOURT sl
Chi? Lui? Tiprometto, Marchese, ¢’ b diseg |
&’ andar sul Teatro a rider cogl’ aloi del Rt
¢ hanno farto di lui, |
MoL1ERE. . ‘
Non credo ch’il rise i scendera fin al cuor®

BREGCOU KX = o5
Vi, va, forsevene trovera maggior soggett
tu non pensi. M’¢ ftata moftrara 12 Comedis
efsendo che tutto cio che v' & di* piacevole;
effectivamente 1’ idea che $ono flate prese dajMu-;
liere , la gioia che cid potra causare, nonhavei®
casion di dispiacerli; perchey eirca il _luugﬂ!::;
qual si cerca d’infamarlo, son'i pi ingan
huomno del mondo, s”¢ approvato da alcuno: :
refto, parmi cosa ridicola di veder ch’un l?ognt it
te sia biasimato, per che dipinge gl’ huomini 0P
al vivo, i
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LA GR A'NGE.
Ii Comedianti m® hanno derto che I’ aspettavano
| allarispofta, e che....
1 BRECOURT.

Allatispofta! per mia fé lo merterei fra’l nume-
tode’ pazzi, se si defse I’ incommododi risponder
alle loro invettive: eutti sanno il motivo dal quel
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| provengono; e la meglior rispofta ch’ ei pofsa far.
li, & una Comedia che riesca come tutte le alere.
Ecco’l vero mezzo di vendicasi d° efsi come bi-
sogna ; & una nuova Comedia, che li smi-
nuird il numero degl’ Ascoltanti li dara pit fafti-
dio, che tutte le Satire che si potrebbero far copty’
efsi.

MOLIERE.
Ma, Cavaliere...

LA SIGNORA BEIART.

Soffrite ch’io interrompa per un momento la re-
peritione ; volete ch’io ve la dica; se fofst ttata
in lwogo voftro, haverei fatt’ alerimenti,  Thuert
aspertano da voi una rispofta vigorosa : ¢ gia che
vi tractavano d’ una maniera tauto rozza in quelia
Comedia, havevate giufto soggetto di vendicarvi
di tutei li Comediant1, senza perdonarla né¢ meno
ad uno.

MowLIERE
Arrabbio, quando v'intendo parlar cosi: queft’e
Ja maniera di voi altre Dofine. Voi vorrelie che
m’infiammafsi sabito contr efsi, e che facelsi co-
me loro, Bell’honor che n’haverei; e gran dis-
petto che li farei.  Non si sono forse gid prepara-
tidsimili cose? e quando de liberarono dirappre-
sentar il Ritrarro del Pittore , temendo una rispos-
ta; qual ch’uno & efsi non rispose egli: ¢ ingiuri

3 quai-

st
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quanto li piacers, purche guadagniamo danarit N |
€ queiio un segne d un’ amima sensibile alla ver |
gogna? Come donque mi vendicarei d’efi, sel|
ficefsi 0 dicefsi ¢id che sono contend di i
verer

e el e |

LA StGNoORA DI BRIE.
Con tutto cio si sono lamentati di tre 0 quittn |
parole ¢ havete dette coner’ efsi nella Griticy ¢ |
nelle voftre Pretiose, |

MorL1ERE. :
Veramente queite tre 0 quattro parole sono mil|
to offensive! hanno gran ragione di citarle! Viy |
via, non ¢ quefto. Il pin gran male che gliv |
fatto, ¢, c’ho havura la fortuna di piacerunpo |
pitt che non desiavano : e tuctil loro procedity |
dal tempo che siamovenuci d Parigi, hy fattoait]
conoscer cio che i di faftidio; ma lasciamoliét |
tutto cio che li pEﬂCEI';] + tutre le loro intr:l!'l:'lh'ﬂ|
non mi deveno punto inquietare.  Criticino® |
mie Comedie? tan'o meali- il Ciel mi guadiit
firneditalsorte che lipiaceiano ; perchesarebbsh |
carivoaftare perme,

Tl o L g gl e e | a e Cmo RN e, B gme Sl LT

LA SicNoRA pI BRIE: :
Non s’ha perd gufto a sentir fpaclar delle propie
opere e sudori.

MorL1ERE. i
Cosa mi fi quefto? non hd io gia ottentto dill
mia Comediatuteo ¢id che da efsa desiavo, el |
tata aggradita dille persone,, alle quali mifor?
dipiacere? Non hoiooccasione d’ efser satisi®
del di lei deftino ? rutre le loro censuren® |
vengono eglino troppo tardi? * Presentement
non.m’ offendeno micain alcuna cosa, ma %
tofto insultano le persone, dalle quali ¢ ftata ap:
OVa

provara, LA
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COMEDIA. 511

LA SIGNORA DI Br1E.

Per mia £&, haverei fatto qualche scherzo sopra
quel Signor Autore, che scherzo sopra quell’aliro
Signor Autore, che scrive ¢Ontro le persune che
nen pensano puntoa lui.

MotLI'ERE

Voisiete pazza, Che bel Soggetto ch’ & il Signex
Boursaur per divertir la Corte! yorrei saper il mo-
do 4 agginftarloper rerderlo aggradevole; ese sa-
rebbe tanto felice dipoter farrider I” Afsemblea, se
fofse beffato sopr’un Teatro : se lifarebbe troppo
grand’ honore , se s presentafse avanti un si Au-
gufto concorso, neé domanderebbe fortuna mag-
giore. E'un h#omo che non hd cos alcuna da
perdere ; e li Conedianti me I hanno scarenato
contra, per impegnarmi in una grerra da pazzi, ©
diltornaemi con-tal attificio dasPaffari ¢ ho alle
mant : e fra tanto.voi sicte cosi semplice che ca
dere nella rete : ma finalmente ne fardla miadi-
chiaratione publicamente. Non pretendo difaral-
una ris]}_))oi‘za alla loro Critica, néalla meno Contra.
critica. Dicano cia che li piacerd delle mie Comedie,
che ne sono contento. Le rivoltino com’ un habito,
e le rimetrano in Scena, e cerchino di proficar di
qualche piacevolezza che v’ ¢ {lataaggradita, che v’
aceoniento, perche n’ hanno di bisogno; & haverd
gufto di poter contribuir alla loro fuisiftenza, pur-
che si contentino dicig che li pofso conceder con
decoro. La cortesia dev? efser limitata : vi sono
certe cose che non fanno ridere né gli spettatori,
né quello del qual si parla. Li concedo le mie
opergygefti, parole, sembianti, voce, e modo di re-

citare , per farne e dirne tutto ¢id che li placerd; se

: Y 4 ne
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nie ponno tirar qual ch’avantaggio, Non m’op. |
Pongo 3 tutce quefte cose; & havere; gran gulta
¢he ci0 potefse railegrar le persone; ma mentel
Comcedo rutto quefto, mi deveno far la gratiz
fasciarm?il refto, edinon ftuzzicar intorno certt
materie, similid quelle, colle qualim’e flato de
%o ¢’ hanno cercato & infultarmi nelle loro Cone
die : del che prego civilmente quell’ honeftoS:
gnore che scrive perefsi; e quett’ ¢ la rispofta¢ |
haveranno da me. !
LA S16NORA BErART,
Ma finalmente,..
Mo1L1ERE.
M2 finalmente, voi mi farefte doventar pazzo, Non |
ne parliamo pit ; noibadiamo?a ciarlare,inltiﬂgﬂd! :
farla noftra repetitione : ov’ eravamo? non mef |
arricordo piti
LA SiIGNORA p1 BRIE
Eravate 2., |
MotrL:t ER E.
Oh Cielo! intendo far rumere, “certo ¢ il Ré ¢ff '
arriva; vedo bene che non haveremo il tempo i |
pafsar piti avanti: ecco Putile delle ciarle, Ebent;
fate il refto alla meglio.

LA SIGNORA BEIART.
Permiafé, comincio 3 tremare: né poiss pei cetld
comparir in Teatro per far lamia parte.

: MO LIERE. r'
Come! non potete far la voftra parte?
LA SIGNORA BEIART.

1‘
|
|

Non.

La SiGNORA DI PARCO
N¢ meno io, I

o U o gt
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m'op. | LAaSIGNQRA DI BRIE.

jgul | N¢ meno io,

ntre | . LA SIGNG@RA MOLIERE. 4
tiz | N¢ meno io.

3 certt LA S1IGNORA HERVE. :
ode | Ne manco io. i
Come. | LA SianOKA D1 CROISL
ftodk [ N€ meno io. 4 ]
ofta¢ | MotrL1ERE.

Cofavolete donque fare ? vi burlate forse dime?

SCENA VL
BEIART, MOLIERE &c.

,.
S

g ‘-;"i'w-u

No
m{h B-EXx ART.
med STgrmn, vengoadauvertiry) cli’ il Ré ¢ venuto, €
Ch’aspctta Lhﬂ coinificiate., 4
Mo L1 ERE. :
| Ah! Signore, voimi vedete nel pui grand’ imba-
| razzodel mondo: son quasi disperato ; ecco quefte 1y
3ol | Danne, che dicono che si spaventano, e che deve- | §3
po | no repeter le loro parti avanti di cominciare; vi v
beat Ii preghlamn 3NCOT PET 4N MOMENto ; il Ré ¢ buono g =
| esa ch’ il commando ¢’ ¢ arrivato all’ IMpProviso. : 4 f
= 5
| Eh, di grasia, face animao, vi prego. 7 pa
certo | LA SIGNORA b1 PaRCO. ¢

Andate a far le voftre scuse.
MoOoLIERE. : o
| - Come! andara far le mie scuse? '

SCENA VIIL b5
MOLIERE,LASIGNORABEIART ' LY
UN SERVO &c. "

Y s S E A R
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514 L’IMPRONTO DI VERSAGLIES |

S e SER VO
Ignori, via, cominciate.
MoL1ERE

Subito, Signere, crede che quefta volta perderd
lo spirito,-e.., -

S G E-NA VIl )
MOLIERE,LASIGNORA BEIART,
un altrto SER VO &e.

SERVO
“lgnori, via, prefto, cominciate.

MoL1ERE.
Inun momento, Signore. Come donque? fle
e ch’ 10 {ofira I’ affrento...

SCENA I

MOLIERE,LA SIGN OR A BEIAR],
un altro SERVO.
V SEnR v 0.
Iz, Signori, date principio.
MoLIERE
83, Signore, subite. Tutri coftoro vengonoat
che cominciamo, senza cheli sia ftato co.pandi®

dal Re. \

S C ENA X

: |
MOLIERE,LA SIGNORA BEIART, |
un altro SER VO &,

SERVn_,

Signcri , Cominciate, Mo



COMEDIA.

MoLI1ERE. =y | w
Subito, Signote. . Dovero donque reRar confu-
50,0., 2

SCENA XI. & ULTIMA.
) BEIART, MOLIERE &c.

ART, MoLIERE. }
Signor, voi venite per dirci ehe cominciamos
In;\luu

erdei

BETART.
Non , Signori; vengo perdirvi,ch’ € ftato detto al
Ré I’imbarazzo nel qual siete; e ch’ egli collasua
bonth rimette la nuova Comedia ad un altra vel-
22 ;fc che si contenta perhoggi di quella che potre-
te fare.

 vole-

M OL1ERE. X
ART, Ah! Signore, voi mi date I'anima; ilRe ci fa la |
pitt grande gratia del mondo, dandoci tempo per A%

<16 che desidera; e lo ringratiamo tutti £4

della sua bon- -4
ta, o

- IL FINE

pelato
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